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1. CAST

Nech radsej desat vinnikov unikd trestu,
ako keby mal jeden nevinny trpiet.

Sir William Blackstone:
Komentdre k zdkonom Anglicka






1. KAPITOLA

Instruktor vycviku na policajnej akadémii si studentov vzdy zavcas
rana, ked vyrazali do terénu, rad doberal. ,Spanok sa preceriuje,’
vravieval. ,Casom sa naudite vystadit si bez neho.”

Ten prekliaty klamar.

Spanok bol ako sex. Cim menej ho ¢lovek mal, tym viac po iom
bazil, a Tracy Crosswhiteova si v poslednom ¢ase neuzila ani jedno.

Popretahovala si ramena a krk. Na ranny beh jej nezostal ¢as, pre-
to mala celé telo stuhnuté a este vzdy sa jej prebudzalo zo spanku,
hoci sajej nezdalo, ze by nejako dlho spala, vlastne takmer ani oka
nezazmurila. Vela nezdravého jedla a vela kofeinu, vravel jej lekar.
To sa lahko povie, ale cvicit a zdravo jest si ziada ¢as, ktory Tracy
nemala, ked prave vysSetrovala vrazdu. A vzdat sa kofeinu by bolo
ako odstrihniit motoru auta privod benzinu. Bez kofeinu by zomrela.

,Pozrimeze, pani profesorka dnes prisla skoro. Kto zomrel?*

Vic Fazzio sa mohutnym pupkom oprel o stenu Tracinho pracov-
ného boxu. Na oddeleni vrazd poznal tento vyrok kazdy, ale nikdy
neznel otrepane, ked ho Faz predniesol svojim chraplavym hlasom
s newjerseyskym prizvukom. Tento samozvany ,taliansky Gumba*
s mésitymi ¢rtami a presedivenymi vlasmi vyc¢esanymi do vysokej
vlny by pokojne mohol hrat niektorého z ml¢anlivych telesnych
strazcov v mafianskych filmoch. Faz drzal ¢erstvé vydanie New York
Times s rozlGstenou krizovkou a knihu z kniZnice, ¢o znamenalo,
ze kofein uz zat¢inkoval. Ked vysedaval na zadchode, vSetci ostat-
ni chlapi mali smolu. Vedelo sa o nom, ze s krizovkou sa vie trapit
aj dobra polhodinu v kuse, tobdz ked' si do kabinky zobral nejaka
napinavu knizku.

Tracy mu podala jednu z fotografii miesta ¢inu, ktoré si rano
vytlacila. ,Na Aurore zomrela jedna tane¢nica.”

,UZ som o tom pocul. Perverzné, vsak?*



.Videla som uz aj horsie sexualne zlo¢iny," odvetila.

»Hm, zabudol som. Zavesila si sex na klinec,” rypol si do nej.

»Smrt je lahsia,” odsekla, ¢im Fazovi ukradla dalsiu pointu.

Tanec¢nicu Nicole Hansenov nasli v lacnej motelovej izbe na
Aurora Avenue v severnom Seattli. Bola zviazana do klbka. Povraz
omotany okolo krku viedol dole pozdiz chrbtice a pttal zapistia
k ¢lenkom - niekto to démyselne naaranzoval. Tracy podala Fazo-
vispravu sadneho lekara. ,Do svalov dostavala kice, az nakoniec
stuhli. Vtedy vystrela nohy, aby si ulavila od bolesti. Nakoniec sa
sama zaskrtila. Pekné, ¢o?“

Faz zamyslene hladel na fotku. ,Narocky asi neurobil slu¢ku
alebo nie¢o podobné, aby sa nemohla vyvliect, nie?”

,To by bolo logické, vsak?“

,Co si o tom teda mysli§? Ze tam nejaky chlap ¢upel a robil sa
na tom, ako ta chuderka vypusta dusu?*

»Alebo to zbabral a potom podlahol panike a zdrhol. Vkazdom
pripade je jasné, Ze sama sa nezviazala.”

,Coked hej? Mozno bola ako Houdini.*

,Houdini sa rozvizoval, Faz.V tom bol ten vtip.“ Tracy si od neho
znovu zobrala lekarsku spravu aj fotografiu a polozila siich na stol.
~TakZe tu teraz sedim v tato nekrestanska hodinu. Lenja, ty a cvréky:*

»Jaa cvrcky sme tu uz od piatej, pani profesorka. Poznas predsa
porekadlo o tom, kto neskoro chodi.

,Ano, ale dnes skor niekomu uskodim ja, ak nedostanem kavu.*

»A kde mas Kinsa? Ako to, Ze v§etku zabavu nechal len tebe?*

Tracy sa pozrela na hodinky. ,Mal by mi ta kavu dole kupit,
ale tymto tempom si ju skér uvarim sama.” Kyvla na jeho knihu.
»Nezabijajte vtdcika. No teda, ty sa nezdas.”

,Pracujem na sebe.

,Vybrala ti ju tvoja Zena, vsak?"

,To si pis.“ Faz sa odrazil od steny. ,Nuz, najvyssi ¢as prevet-
rat si mozgové zavity. Potmehudsky zmurkol na kavovar v kute.
»Vtacika nezabijaj, prekvapkavand si daj.”

»Ha-ha, Faz. Niekto nam tu ranajkoval vtipna kasu.*

Zamieril pre¢, ale po chvili sa s ceruzkou v ruke oto¢il. ,Hej,
profesorka, pomo6z mi troska. Potrebujem slovo na devit, nieco,
¢o sa pouziva, aby bol zemny plyn bezpec¢nejsi.*
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Kym sa Tracy rozhodla pre zmenu povolania a zacala studovat
na policajnej akadémii, vyuc¢ovala chémiu na strednej skole. Tam
si vyslazila svoju prezyvku. ,Merkaptan,’ povedala.

,Coze?"

»Merkaptan. Organicky sirnik, ktory sa pridava do zemného
plynu, aby si ho zacitil, ked' ti zacne doma unikat.*

~Fakticky? A ako smrdi?*

»Ako sira. Ved to poznas, pokazené vajic¢ka.” Pre istotu mu slo-
vo vyhlaskovala.

Fazzio oblizol hrot ceruzky a pismena si zapisal. ,Vdaka.*

Sotva odisiel, do sekcie timu A vstupil Kinsington Rowe a po-
dal Tracy jeden z dvoch vysokych poharov. ,Prepa¢,” zamrmlal.

»UZ som chcela vyhlasit patranie.*

Tim A boljednou zo styroch pracovnych skupin vysetrujacich
vrazdy na oddeleni pre nasilné zlo¢iny. Kazda pozostavala zo $ty-
roch detektivov. Tracy, Kins, Faz a Delmo Castigliano, znamy ako
druha polovica ,talianskej zohratej dvojice®, tvorili tim A. Sedeli
za svojimi stolmi, kazdy v jednom kate velkej kdje, chrbtom k se-
be, ¢o Tracy vyhovovalo. Oddelenie vrazd bolo ako jedno velké
akvarium a sakromia mali ako Safranu. Uprostred $tvorcovej
miestnosti pod velkym pracovnym stolom stali ulozené fascikle.
Na stoloch sa kazdému z nich kopili spisy o hrdelnych zlo¢inoch,
na ktorych prave pracovali.

Tracy si vzala pohar do dlani. ,Vojdi, 6 horkosladky nektar bo-
hov* Chliplasi a oblizla penu z hornej pery. ,Co ta tolko zdrzalo?*

Kins sisadol a zasklabil sa pritom. Zadak, ktory hraval styri roky
na univerzite a jeden rok v narodnej lige, musel seknat s ragby,
ked mu lekari nespravne diagnostikovali zranenie, z ktorého
sa nakoniec vyklula artritida bedrového kibu. Vymena bola len
otazkou ¢asu, ale Kins sa zatial stato¢ne drzal a operaciu odstival
- tdajne preto, aby ju nemusel podstupovat viackrat. Pre pripad
bolesti mal vzdy poruke nejak ta tabletku ibuprofenu.

»Zasa ta hneva bedro?” spytala sa Tracy.

»Predtym ma bolievalo, len ked sa ochladilo.”

»No tak si ho uz daj vymenit. Na ¢o este ¢akas? Pocula som, Ze
teraz to uz robia ako na beziacom pase.”
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,Ni¢ nie je ako na beziacom péase, ked'ti fel¢iar nasadi na ksicht
ta hltpu masku a povie dobrt noc.*

Pozrel sa bokom a stale sa $klabil, ¢o bolo znamenie, Ze ho
hneva este nie¢o iné okrem kibu. Pracovali spolu dobrych gest
rokov a Tracy uz o nom vedela svoje. Poznala vsetky jeho nalady
aj grimasy. Rano jej hned na prvy pohlad bolo jasné, ¢i mal zlu
noc, alebo ¢i si, naopak, dobre zakefoval. Kins bol na oddeleni jej
treti partner. Ten prvy, ktorého jej pridelili, Floyd Hattie, sa raz
nechal pocut, Ze radsej p6jde do déchodku, ako by mal pracovat
so Zenou. A aj to urobil. Druhy partner vydrzal pol roka, pokym
sa jeho Zena s Tracy nestretla na firemnom vecierku spojenom
s grilovanim. Od tej chvile uz bolo nemyslitelné, aby jej manzel
pracoval v takej tesnej blizkosti slobodnej, vtedy tridsat$estro¢-
nej vysokej plavovlasky.

Ked sa Kins dobrovolne pontkol, Ze bude Tracin partner, moz-
no ju to trochu vykolajilo.

Fajn, ale o vasa Zena? spytala sa vtedy. Nebude jej to prekdzat?

Nemalo by, odvetil Kins. Vzhladom na to, ze mdme tri deckd a naj-
starsie md osem rokov, je to asi td poslednd zdbava, ktorej sa spolu
odddvame.

Okamzite vedela, ze s tymto chlapom bude v praci dobre vy-
chadzat. Uzatvorili spolu dohodu - absolutna Gprimnost. Nijaké
velké city. A fungovalo im to uz Sest rokov.

,Trapi ta este nieco, Kins?*

Kins si povzdychol a pozrel sa jej do o¢i. ,V hale ma zastavil
Billy," povedal. Mal na mysli velitela timu A.

,Dufam, Ze mal dost dobry dévod, aby ta zdrzal s mojou kavou.
Vrazdila by som uz aj za mensie prehresky.*

Kins sa neusmial. Do miestnosti prenikalo rapotanie z televizie,
ktora visela nad susednou kdjou timu B. Na nie¢om stole vyzva-
nal telefén a nik ho nedvihal.

»Niec¢o s Hansenovou? Zasa si ho kvoli tomu zavolali na
kobercek?“

Pokrutil hlavou. ,Billymu volali z ordinacie stdneho lekara,
Tracy.” Uprene sa jej pozrel do o¢i. ,Dvaja polovnici nasli telesné
pozostatky v kopcoch nad Cedar Grove.*
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2. KAPITOLA

Tracy od nedockavosti sklbalo prstami. Vtom sa do nej oprel vetrik, ktory
cez deri stdle silnel, a odfiikol jej cip vyblednutého pldsta. Pockala, kym
savietor upokoji. Po dvoch drioch siitaZenia malo o vitazovi kovbojského
turnaja, ktorému poputuje cena statu Washington zarok 1993, rozhodnit
posledné strelecké kolo. Tracy ho vo svojich dvadsiatich dvoch rokoch vy-
hrala uz trikrdt, ale vianijej titul spred nosa ukradla o $tyriroky mladsia
Sara. Vtomtorocnikunastupovaliobe sestry do zdverecného kola s remizou.

Vediicistrelnice jej podrzal stopky tesne priuchu. ,Sinarade, Crossdrawo-
vd,” zasepkal. Jej kovbojské meno bolo odvodené z jej priezviska a rovna-
ko sanazyval typ puzdra, v ktorom Tracy aj Sara rady nosievali pistole.

Tracy brnkla nechtom do okraja svojho stetsona, zhlboka sa nadychla
avzdalauctu najlepsiemu westernovému filmu, aky kto kedy nakrutil.
~Tas zbran, ty sukin syn!”

Stopky zapipali.

Jej pravd ruka vytiahla z puzdra kolt, natiahla iidernik a vypdlila.
Aj v lavej uz drZala tasenii a natiahnuti zbran, ktorou vzdpdti zloZi-
la rychly ciel. Tracy bleskurychlo nasla svoj rytmus a zacala naberat
$vih. Strielala tak rychlo, Ze v rachote strelby sotva pocula cinkot olova.

Pravd ruka. Natiahnut. Pdl.

Lavd ruka. Natiahnut. Pdl.

Pravd ruka. Natiahnut. Pdl.

Namierila na dolny rad tercov.

Pravd, pdl.

Lavd, pdl.

Vrychlom slede zazvonili posledné trirany. Prdsk. Prdsk. Prdsk. Tracy
zatocila koltami okolo prstov a pleska nimi o dreveny stél.

»Stop!”

Niekolko divdkov zajasalo, ale potom potlesk pomaly slabol, ako si
postupne uvedomovali, o uz Tracy vedela.
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Desat rdn. Ale iba devit zdsahov.

Piaty ter¢ v dolnom rade zostal stdt.

Tracy ho netrafila.

Nedaleko stdli traja pozorovatelia a potvrdzovali to vztycenymi pal-
cami. Za ten zdsah vedla draho zaplati, teraz jej prirdtajii pdt trestnych
sekiind k celkovému casu. Tracy si prezerala ter¢, akoby tomunemohla
uverit, ale ani tym najuprenejsim pohladom ho nemohla zhodit. Ne-
ochotne si zbalila revolvery, vrazila ich do puzdier a odstupila nabok.

Vsetky oci sa obridtili k Sare prezyvanej Drobec.

* ¥ ¥

Ich obyéajné voziky, ktoré im stlkol otec na prepravu municie a zbra-
ni, hrkotali po strkovom parkovisku smerom k autu. Nebo nad nimi sa
rychlo zatiahlo. Buirka dnes pride skor, ako hldsiliv predpovedi pocasia.

Tracy odomkla kufor svojho modrého ndkladiaka znacky Ford, spus-
tila zadné dvere a otocila sa na pdte k Sare. ,, Co to malo byt, dopekla?”
chcela povedat polohlasne, ale velmi jej to neslo.

Sara odhodila klobiik na dno kufra a na plecia jej spadli plavé vlasy.
,Co akoze?*

Tracy zdvihla strieborni pracku na opasok, cenu pre vitaza. ,,Dve
dosticky si neminula uz celé roky. Mds ma za hluparu?“

»Zafukal vietor.

.St mizernd klamdrka, vies o tom?*

LA ty si zasa mizernd vitazka.

»Nechala si ma vyhrat, lebo som netrafila.“ Tracy pockala, az okolo
nich prejdit dvaja divdci. Pondhlali sa, lebo na zem uz plieskali prvé
dazdové kvapky. ,Mds stastie, Ze tu nebol otec,” povedala. Ich rodicia
totiz 21. augusta slavili dvadsiate piate vyrocie svadby a James ,,doktor”
Crosswhite nemal to srdce povedat svojej Zene, aby si Havaj vyhodila
z hlavy, lebo to spolu radsej zapijit na zaprdsenej strelnici v hlavnom
meste Stdatu. Tracy pookriala, ale vniitriju to stdle pekne zralo. ,, Uz sme
to preberali. Vravela som ti predsa, Ze zo seba mdme kazdd vydat maxi-
mum, inak si ludia pomyslia, Ze je to celé jeden velky podvod.”

Kymmohla Sara odpovedat, $trk zaskripal pod pneumatikami auta.
Tracy sa otocila. Vedla jej forda zastal so svojim bielym pikapom Ben
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a z kabiny sa usmieval na obe dievéatd. Chodili spolu uz vyse roka, ale
Ben sa na Tracy usmieval vidy, ked ju videl.

~AZ zajtra pridem domov, priprav sana vdznu debatu,” pohrozila Tracy
sestre a isla sa zvitat's Benom. Ten vystiipil z auta a hodil na seba koZe-
ny trenckot, ktory mu Tracy darovala vlani pod stromcek. Pobozkali sa.

»Prepdc, Ze meskdm. Ten, kto zakdzal pit za volantom, sa asi nikdy
nemusel predierat dopravnou spickou v Tacome. Dal by som si pivo.”
Tracy mu narovnala golier kabdta a Ben jej v ruke zazrel striebornii
pracku. ,Fiha, ty sivyhrala!*

,Hej, vyhrala.” Zaletela pohladom k Sare.

,Cau, Sara,” pozdravil Ben rozpacito a zatvdril sa zmdtene.

,Cau, Ben.“

~Moézeme?“ spytal sa Tracy.

»Daj mi este chvilku.”

Tracy zo seba zhodila pldst a cervenii Satku a $marilaich do kufra au-
ta. Potom si sadla na okraj zadného ndraznika a vystrela nohu k Sare,
aby jej vyzula ¢izmu. Nebo uz viplne scernelo. , Nepdci sa mi predstava,
Ze budes sSoférovat'v takom lejaku sama.”

Sara odhodila ¢izmu do auta a Tracy zdvihla druhit nohu. Sara ju
chytila za patu. ,Mdm osemndst a myslim, ze som schopnd dopravit sa
sama autom domov. Robis, akoby tu v Zivote neprsalo.”

Tracy sa pozrela na Bena. ,Mozno by radsej mala ist s nami.”

. LenZe to ona nechce. Viak, Sara?*

~Anindhodou,” precedila Sara cez zuby.

Tracy si obula nizke topdnky bez opdtku. , Hldsili burky.”

»Ale no tak, Tracy. Vyvddzas, akoby som mala desat.”

»Lebo sa ako desatroénd aj sprdavas.”

.To bude asi tym, Ze aj ty sa kumne vecne sprdvas ako k desatrocnej.”

Ben Zmurkolna hodinky. , Ddmy, nerdd rusim vasu intelektudlnu deba-
tu, ale Tracy, teraz uz vdzne musime ist, inak ndm prepadne rezervdcia.”

Tracy mu podala svoju cestovnii tasku a Ben ju odniesol do pikapu.
Otocila sak Sare. ,, Drz sana dialnici,” prikdzala. , Nejazdi po okresnej.
Vtme a dazdi tam bude este horsia viditelnost.”

. Po okresnej je to najrychlejsie.”

»Nehddaj sa so mnou. Zostarina dialnici a z vyjazdu sa kiisok vrdtis.”

9/ v

Sara k nej vystrela ruku, aby si zobrala kliice.
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,Slib mi to,” naliehala Tracy. Bez sestrinho sithlasu jej ich odmie-
tala dat.

»Fajn, stubujem,” premohla sa Sara.

Tracy jej vtlacila kliice do dlane a zovrela okolo nich prsty. ,,A nabu-
diice tie debilné terce zostrelis, jasné?“ Otocila sa na odchod.

»Tvoj klobiik,” povedala Sara.

Tracy si zloZila cierny stetson a posadila ho sestre na hlavu. Sara na
nuvzdpdti vyplazila jazyk. Tracy sa uz-uz cheela zacat rozéulovat, ale
nikdy sana sestru nevedela dlho hnevat. Ucitila, Ze sa jej dvihajii kiiti-
ky ust. ,Si ty ale potvorka.”

Sara ju obdarila teatrdlnym iismevom. ,To som, ale prdve preto ma
mds rada.”

»Hej, jasné, prdve preto ta mdm rada.”

»Aj ja ta mdm velmi rdd,” ozval sa Ben. Otvoril dvere na strane spo-
lujazdca a vyklonil sa cez sedadlo. ,,Ale budem ta mat este radsej, ked
prideme véas.”

»Ved uz idem,” odsekla Tracy.

Nasadla a zatvorila dvere. Ben zamdval Sare a rychlo otocil auto
do protismeru. Zamieril k radu dalsich dut, ktory sa tvoril na vyjazde
z parkoviska - vo svetle reflektorov kvapky dazda vyzerali ako skvrny
zroztaveného zlata. Tracy sa otocila a vykukla z okienka. Sara zostala
stdatv dazdi a hladela za nimi, ako odchddzaju. Tracy sandhle zmocnilo
silné nutkanie vrdtit sa, akoby na nieco zabudla.

»Stalo sa nieco?" spytal sa Ben.

»Nie, nic,” odvetila, aj ked nutkanie neprestdvalo. Videla, ako jej
sestra roztvorila dlan. Prekvapene na viu gdnila a potom sa rychlo este
raz pozrela za pikapom.

Tracy jej spolu s klicmi vtlacila do dlane aj striebornii pracku.

Kym ju opdt uvidi, prejde dvadsat rokov.
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3. KAPITOLA

Roy Calloway mal stale oble¢ent rybarsku vestu a na hlave $il-
tovku, ale mierne hojdanie lodky uz pod nohami necitil. Z le-
tiska vyrazil rovno na stanicu, kym jeho Zena potichu sedela na
sedadle spolujazdca. Nikomu z nich sa nepacilo, ze musia svoj
vylet za muskarenim skratit, lebo to bola prva skuto¢na dovolen-
ka po styroch rokoch. Ked $erifa z Cedar Grove vysadzala pred
stanicou, ani sa ho nepokusila pobozkat na rozluc¢ku, a on mal
dost rozumu, aby na niu radsej netlacil. Ved'si toho pri veceri este
vypocuje viac nez dost. ,V tomto pripade to neslo inak,” povedal
len, a ona na to: ,Toto po¢uvam uz tridsatstyri rokov.*

Calloway vosiel do zasadacej miestnosti a zatvoril za sebou
dvere. Jeho zastupca Finlay Armstrong stal v ¢ele hrubo vytesa-
ného dreveného stola vo svojej kaki uniforme. Finlay sa mu zdal
pod ziarivkami bledy, ale nebolo to ni¢ v porovnani s farbou ple-
ti Vancea Clarka. Prokurator okresu Cascade sedel na druhom
konci miestnosti a vyzeral, akoby bol chory. Karované sportové
sako mal prehodené cez operadlo stolicky, kravatu povolent,
horny gombik na koseli rozopnuty. Ani sa neuntval vstat, len na
Callowaya nepatrne kyvol.

»Mrzima, Ze ste sa preto museli vracat, nacelnik.” Armstrong stal
pred drevom oblozenou stenou, kde mali vystavené fotografie miest-
nych serifov. Callowayova visela ako posledna vpravo uz tridsatstyri
rokov. Vo svojich Sestdesiatich piatich si nemohol nevs§imnat isté
zmeny, ked sa rano pozeral do zrkadla. Na oslahanej tvari, ktora sa
kedysi vyznacovala ostrymi hranami a muznymi ¢rtami, sa objavi-
li mékké vrasky a aj vlasy mu ¢asom viditelne zredli a zosediveli.

»USetrite ma toho, Finlay.“ Calloway odhodil $iltovku na sto6l,
odsunul si kancelarske kreslo na kolieskach a sadol si. ,Povedzte
mi, ¢o méate.*
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Vysoky a $tihly tridsatpatro¢ny Armstrong sluzil pod Cal-
lowayom uz vyse desat rokov a mohol sa tesit na to, ze aj jeho
fotografia raz bude zdobit zasadaciu miestnost ako posledna
v rade. ,Dnes rano volal Todd Yarrow. I$li s Billym Richmondom
starou ¢astou Cascadie na kacice, ked Herkules zachytil nejaka
stopu. Yarrow vravel, Ze mal ¢o robit, aby psa zavolat naspit. Ked
sa mu to podarilo, Herkules ¢osi niesol v papuli. Yarrow mu to
vybral presvedéeny, Ze je to palica, a vtom zbadal, Ze drzi ¢osi
biele a lepkavé. \To je kost, vravi Billy. Velmi nad tym nepremys-
Tali, mysleli si, Ze Herkules dakde vyhrabal mftvolu jeleria. Potom
ale pes zasa odbehol, stekal, vyl a robil priserny hurhaj. Chlapi
sa rozbehli za nim a videli, ako zarivo hrabe v zemi. Yarrow ho
nevedel zastavit. Nakoniec ho musel chytit za obojok a odtiah-
nut. A vtedy to zbadal.*

,Co zbadal?“ spytal sa Calloway.

Armstrong obisiel st6l a pritom sa hral s funkciami svojho iPho-
nu. Calloway vytiahol z vrecka rybarskej vesty okuliare s multifo-
kalnymi sklami, bez ktorych by uz musky na vlasec nenavliekol,
nasadil si ich a vzal si telefén. Vystrel ruku, aby dobre zaostril.
Armstrong sa mu naklonil cez plece a prstami fotografiu zvacsil.
»Vidite tu tie biele ¢iary, to su kosti. Je to noha.*

Kosti boli obalené hlinou, takze to trochu pripominalo odkry-
vanie skameneliny. Armstrong prechadzal rad fotografii, ktoré
z rdznych vzdialenosti a uhlov zachytavali nohu a hrob. ,Povedal
som im, aby miesto oznacdili, ze sa potom zideme pri ich vozidle.
Ta kost mali v kufri Toddovho dzipu.” Armstrong presiel prstom
po obrazovke, az sa objavil zaber jedinej kosti polozenej vedla
vreckovej baterky. ,Antropologicka zo Seattlu ju chcela vidiet
podla nejakej mierky, tak som si pomohol baterkou. Vraj to vy-
zera na stehennu kost.*

Calloway sa dival na druht stranu miestnosti, ale Vance Clark
uprene hladel na dosku stola. Otazku teda Calloway nasmeroval
k Armstrongovi. ,Zavolali ste sidneho lekara?*

Armstrong si od neho znovu zobral telefén a vystrel sa. ,Chce-
li, aby som hovoril s forenznou antropologi¢kou.” Pozrel sa do
poznamok. ,Kelly Rosova. Vravela, Ze uz tam poslali tim, ale ne-
dorazi skor ako zajtra rano. Tonyho som nechal tr¢at na mieste
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a strazit, aby sa k miestu nedostala nejaka zver. Niekto ho tam
bude musiet vystriedat.

»Podla nej je to ludska kost?*

»Zatial to nevie naisto, ale hovorila, ze kost ma spravnu dizku
femuru, zenského. A vidite to biele, ¢o ma Yarrow na rukach?“
Armstrong si opit skontroloval poznamky. ,Nazvala to adipoce-
re, rozlozeny telesny tuk. Smrdi to ako zhnité méso. To telo tam
bude uz dlhsie.*

Calloway si snal okuliare a zastr¢il siich spat do vesty. ,Pouka-
zujete im to tam, az dorazia na miesto?”

»Iste, nijaky problém," odpovedal Armstrong. ,Pridete aj vy,
nacelnik?“

Calloway vstal. ,Pridem.” Otvoril dvere, chystal sa ist si po ka-
vu. Armstrongova dal$ia otazka ho zastavila.

»Mohla by to podla vas byt ona, pAn nac¢elnik? Mohlo by to byt
to diev¢a, ¢o sa stratilo v devitdesiatych rokoch?*

Calloway pozrel cez Armstrongovo plece na miesto, kde sedel
Clark. ,,Asi to budeme musiet zistit."
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4. KAPITOLA

Cezhustt klenbu stromov prenikali la¢e ranného svetla. Vrhali tiene
na skaln stenu, ktora sa dvihala priamo z krajnice okresnej cesty.
Ked pred storo¢im stavali cestu pre banicke nakladiaky, dynamitom,
krompaé¢mia lopatami odstranili z hory tony kamena. Odhalili pritom
skryté pramene, ktoré teraz stekali po kamennej stene ako slzy a za-
nechévali za sebou okrové a strieborné stopy mineralnych usadenin.
Tracy Soférovala ako so zapnutym autopilotom, radio vypnuté, my-
sel otupena. Kancelaria sidneho lekara jej neposkytla nijaké dalsie
informacie. Kelly Rosova tam nebola a ten poskok, s ktorym Tracy
hovorila, mohol potvrditlen to, ¢o jej uz povedal Kins - kontaktoval
ich zastupca Serifa z Cedar Grove s fotografiou ¢ohosi, ¢o vyzeralo
ako Iudska stehennd kost. Vyhrabal ju pes, ¢o patril dvom polovni-
kom, ktori isli na kac¢ice do kopcov nad mesteckom Cedar Grove.

Tracy zisla na déverne znamy vyjazd a pri ceduli so stopkou
odbocila dolava. O chvilu vosla na Market Street. Zastala pri
jedinom semafore v Cedar Grove a zamyslene hladela na svoje
rodné mestecko, ktoré jej dnes pripadalo také osarpané a una-
vené, az jej bolo cudzie.

* ¥ ¥

Tracy si nastrkala drobné do predného vrecka rifli, schmatla z pultu
pukance a kolu a obzerala sa po vestibule kina. Sary v$ak nikde nebolo.
Vsobotu predpoludni, kedv Hutchins  Theater pravidelne premietali
nové filmy, dostdvala Tracy od mamy Sest doldrov, tri pre seba a tri pre
Saru. Listok stdl len jeden a pol doldra, takZe im zostdvali este drobné
na pukance a ndpoj, alebo si po premietani mohli kiipit zmrzlinu.
»Kde je Sara?“spytala sa Tracy. Ako jedendstrocnd mala mladsiu ses-
truna starosti, aj ked'sa neddvno nechala uprosit, aby svoje peniaze na
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